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  Note verbale datée du 3 août 2011, adressée au secrétariat général 
de la Conférence du désarmement par la Mission permanente de Cuba, 
transmettant le texte de la Déclaration sur la paix et le désarmement 
nucléaire adoptée par l’Assemblée nationale du pouvoir populaire 
de la République de Cuba le 28 juillet 2011 à La Havane 

La Mission permanente de la République de Cuba auprès de l’Office des Nations 
Unies à Genève et des autres organisations internationales ayant leur siège en Suisse 
présente ses compliments au Secrétaire général de la Conférence du désarmement et a 
l’honneur de lui faire tenir ci-jointes les versions espagnole, française et anglaise de la 
Déclaration sur la paix et le désarmement nucléaire adoptée par l’Assemblée nationale du 
pouvoir populaire de la République de Cuba le 28 juillet 2011. 

La Mission permanente de Cuba demande que la présente Déclaration soit publiée 
en tant que document officiel de la Conférence du désarmement et distribuée à tous les 
États Membres et aux États observateurs participant aux travaux de la Conférence. 
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  Déclaration sur la paix et le désarmement nucléaire 

La Commission des relations internationales de l’Assemblée nationale du pouvoir 
populaire, consciente qu’avec les changements climatiques, les armes nucléaires sont l’un 
des défis les plus importants pour l’humanité:  

Exprime sa profonde préoccupation face à l’existence de plus de 22 600 ogives 
nucléaires, dont la moitié sont prêtes à l’emploi; 

Condamne l’absence de volonté politique des puissances nucléaires qui n’ont pas 
respecté leur engagement de conclure un traité visant à éliminer les armes nucléaires et 
continuent de perfectionner leur armement nucléaire; 

Réprouve l’augmentation inquiétante des dépenses militaires, dont le montant actuel 
s’élève à 1,5 milliard de dollars, soit plusieurs fois le montant de l’aide au développement. 
Avec les ressources consacrées aujourd’hui à l’armement, on pourrait nourrir plus de 
1 milliard 20 millions de personnes qui souffrent de la faim dans le monde, éviter que 
11 millions d’enfants ne meurent chaque année de faim ou de maladies guérissables, lutter 
contre l’extrême pauvreté qui frappe plus de 1,4 milliard de personnes dans le monde ou 
apprendre à lire et à écrire aux 759 millions d’adultes analphabètes; 

Réaffirme la position exprimée par Cuba, à maintes reprises et au plus haut niveau, 
sur la nécessité d’éliminer totalement les armes nucléaires et appuie la Déclaration adoptée 
à ce sujet par la seizième Conférence ministérielle du Mouvement des pays non alignés, qui 
s’est tenue à Bali, en Indonésie, en mai 2011, et qui appelle à la convocation d’une 
conférence internationale de haut niveau pour parvenir à un accord sur un programme 
d’élimination totale des armes nucléaires; 

Comme l’a souligné à plusieurs reprises le commandant en chef, Fidel Castro Ruz, 
l’humanité est à un tournant de son histoire; alors que les menaces contre la survie de notre 
espèce sont toujours plus graves et alarmantes, le seul moyen de faire en sorte que les armes 
nucléaires ne puissent pas être utilisées par les États ou par quiconque consiste à les 
éliminer et les interdire totalement. 

La Commission des relations internationales lance un appel à tous les parlements du 
monde pour qu’ils encouragent l’adoption de mesures concrètes visant à aboutir à 
l’élimination totale des arsenaux nucléaires, pour que les générations futures vivent dans un 
monde pacifique et exempt d’armes nucléaires. 

La Havane, le 28 juillet 2011 
«Année 53 de la Révolution» 

    


